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Carta DIREXN°.J44 [f4a 4. Rio de Janeiro, 17 de agosto de 1999.

Senora Economista

Ana Lucia Armijos Hidalgo

MINISTRA DE FINANZAS Y CREDITO PUBLICO DE LA REPUBLICA DEL
ECUADOR.

Quito — Ecuador.

Referencia:

Contrato de Financiacion por hasta US$ 64.400.000,00 (sesenta y cuatro millones
y cuatrocientos mil délares norteamericanos) para la construccion del Proyecto de
Irrigacién Tabacunde, en la Provincia de Pichincha (Ecuador).

De nuestra consideracion:

Por el interés de adecuar el Contrato de Financiacion de la referencia a las
condiciones operativas que se han presentado en su ejecucion, en base a la
facultad que concede el Articulo 235 de la Clausula Vigesimotercera
(“Disposiciones Generales”) del mismo, me permito oficialmente la nombre y en
representacion del Financiador, proponer las siguientes modificaciones para que
sean cursadas, aceptadas y puestas en vigencia, mediante™—el instrumento
denominado “Intercambio de Notas”.

1.- Considerando que por fuerza del Contrato de Rendicion de Servicios celebrado
el 10 de julio de 1.998, el H. Consejo Provincial’ dewPichincha adquirira del
exportador brasileno Construtora Andrade Gutierrez S AYANDRADE GUTIERREZ)
los bienes y servicios necesarios para la realizacién’del Proyecto de la referencia
con la utilizacién de los recursos del financiamiento concedido por la Agéncia
Especial de Financiamento Industrial (FINAME) _a la Republica de Ecuador, a
través del Ministerio de Finangas y Crédito Publico, y que, ANDRADE GUTIERREZ
utiliza para algunas de sus operaciones de comercio exterior una empresa
subsidiaria especializada denominada AGTRA Exportagdo e Importagdo S.A.
(AGTRA), es necesaric recoger y registrar esta situacion en el literal (c) de la
Clausula 4.1 del Contrato de Financiacién, suscrito el 07 de Agosto de 1998, con lo
cual dicho literal debera pasar a ser como sigue a continuacion:

\

Maria Aparecids otio de Almelda
o Gerente | GEJURZ

\‘

\\
\ v

\a2. 60 053.4

W\ BNDES-exim

\{t'\_\n)% 09 0%




BNDES,“;I';;:_:L

2

( ¢ ) recibimiento por parte del FINANCIADOR de una copia de la impresion
de la tela de Registro de Operacion de Crédito — RC, relativo a la operacion, y
de! Registro de Exportacion - RE, relativo a cada embarque, efectuado por
Andrade Gutierrez y/o por AGTRA Exportagao e Importagao S.A, ambos
obtenidos por ANDRADE GUTIERREZ a través del SISCOMEX evidenciando
autorizacion para exportacion de los BIENES Y SERVICIOS e indicando al
FINANCIADOR como acreedor de este Contrato de Financiacion;

2.- Para adecuar el procedimiento de pago de las obligaciones de la Republica del
Ecuador decurrentes del Contrato de Financiacion al Convenio de Pagos vy
Creditos Reciprocos (CCR), de la Asociacion Latinoamericana de Integracion
(ALADI), es conveniente sustituir la redaccion del Articulo 10.1 de la Clausula
Decima.(Lugar de Pago), por la siguiente:

10.1- El pago de las parcelas del principal, interés, interés de mora,
encargos y cualesquier otros gastos y/o remuneracion en términos de este
Contrato de Financiacidon debera efectuarse en las fechas debidas, mediante
solicitudes de reembolso hechas por el BANCO MANDATARIO del
FINANCIADOR al Banco Central de Brasil en el ambito del Convenio de
Pagos y Creditos Reciprocos (CCR), de la Asociacion Latinoamericana de
Integracion (ALADI), bajo los codiges de reembolso constantes en las notas
promisorias referidas en las Clausuias 13.1 y 13.6, sin deduccién del valor
expresado en el titulo, y en las Clausulas 13.3y 13.7.

Ef nuevo contenido de la Clausula 10.1 hace innecesario el contenido de la
Clausula 10.2 del Contrato de Financiacion, por io que, una vez ‘en vigor la nueva
redaccion propuesta, dejara sin valor su contenido, el mismosque se debera
desconsiderar para todo efecto.

La Clausula 10.3. que concede al FINANCIADOR la capaecidad de determinar con
antelacidén de 30 dias cualquier sitio para la realizacion’ de los pagos durante fa
vigencia del Contrato de Financiacion, seguira vigente,

Esta comunicacion esta siendo enviada en quatro ejemplares originales, dos en
idioma portugués y dos en idioma esparol, debidamente firmados y con el espacio
necesario para que, de considerar pertinente nuestro pedido, la Sefiora Ministra se
sirva firmarlo en nombre y representacion de la Republica del Ecuador vy
devolvernos dos de los originales, un en cada idioma, con lo que se entenderan
para todos los efectos aceptados, incorporados al Contrato y en vigencia, los
textos propuestos. En caso de duda, controversia o litigio, prevalecera el texto en
idioma portugués.
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Las demas clausulas del Contrato de Financiamiento seguiran vigentes.

Por FINAME
AN \\_;\
Nombre Armendo Marlants Carvels
Cargo Diretor Executivo
FINAME JRiE S

e

Por la Repuiblica del Ecuador =1, &
T ,_‘:I.__,.--_:) >

Nombre Econ. Jaime Carrera Cardenas
Cargo SUBSECRETARIO GENERAL, ENC.
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